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سقوط آزاد فرش ايران
ــال به يكى از  ــتباف ايران امس صادرات فرش دس
ــيده و حتى احتمال  ــطوح تاريخ خود رس ــن س پايين تري

رسيدن به 40 ميليون دلار هم بعيد است.
ــات نمايندگان  ــى حاجى آقاميرى، عضو هي مرتض
ــتباف  ــران با تاكيد بر اينكه صادرات فرش دس اتاق ته
ايران در سال جارى به يكى از كمترين مقادير تاريخى 
ــت، مى گويد: مجموعه اى از تحريم ها،  ــيده اس خود رس
سياست هاى داخلى، جنگ و تعليق پس از آن باعث شده 
ــت برود. به  نظر نمى رسد  ــنتى ايران از دس بازارهاى س
ــال صادرات فرش دستباف حتى به 40 ميليون دلار  امس
برسد. دلايل اين وضعيت متعدد است و بسيارى از آنها 

ريشه قديمى دارد.
ــا در افت  ــر تحريم ه ــش موث ــاره به نق ــا اش او ب

ــتباف افزود: ما مهم  ترين بازار خود  صادرات فرش دس
ــازارى كه حدود  ــت داده ايم؛ ب ــى آمريكا را از دس يعن
45 درصد بازار جهانى فرش دستباف را تشكيل مى دهد. 
طبيعى است كه حذف از چنين بازارى، ضربه اى سنگين 

به صادرات فرش ايران وارد مى كند.
حاجى آقاميرى با بيان اينكه سياست هاى داخلى نيز 
ــت،  ــى از بازار را متاثر كرده اس ــر نبوده و بخش بى تاثي
ــژه موضوع تعهد ارزى  ــال 1397 به  وي ادامه داد:از س
ــت. البته شدت آن  تاثير جدى بر كاهش صادرات گذاش
در سال هاى اخير كمتر شد اما اثراتش باقى ماند. امسال 
ــاى تعهد ارزى،  ــا كاهش محدوديت ه ــتيم ب انتظار داش
ــا موضوع جنگ و تعليق  ــود اما ب وضعيت كمى بهتر ش
بعد از جنگ مواجه شديم؛ موضوعى كه بازار را دوباره 

دچار اختلال كرد و هنوز ادامه دارد. 
ــران يكى ديگر از  ــو هيات نمايندگان اتاق ته عض
ــوان كرد و  ــم را محدوديت هاى گمركى عن ــع مه موان
ــاده 121 آيين نامه اجرايى گمرك،  گفت: طبق تبصره م
ــت فرش هاى ايرانى كه در خارج انباشته شده و  بازگش
ــود، عملا ممكن  بايد براى تعمير يا احيا به داخل وارد ش
ــئله هم در بازارهاى قديمى باعث افت  ــت. اين مس نيس
ــه بازارهاى جديد  ــود و هم فرصت ورود ب قيمت مى ش
ــا مى گيرد. او با انتقاد از عدم اجراى قانون بيمه  را از م
ــتى اظهار كرد: طبق قانون، قالى بافان  فعالان صنايع دس
ــش بيمه تأمين  ــتى بايد تحت پوش ــالان صنايع  دس و فع
ــع آن را تأمين  ــا دولت مناب ــرار گيرند، ام ــى ق اجتماع
ــند، فعاليت در اين  ــى اين افراد بيمه نباش نمى كند. وقت
ــت مى دهد و ما نيروى كار  حوزه جذابيت خود را از دس
را از دست مى دهيم. از دست دادن نيروى انسانى ماهر، 

مستقيما توليد و سپس صادرات را مختل مى كند. 
حاجى آقاميرى در ادامه گفت: محدوديت در تامين 
مواد اوليه و شرايط اقتصاد كلان كشور هزينه هايى ايجاد 
كرده كه امكان انتقال آنها به قيمت نهايى صادرات وجود 
ــكل  ندارد. در نتيجه هم توليد، هم فروش خارجى با مش
ــال بتوانيم صادرات ــت. بعيد است امس مواجه شده اس
ــته را نيز تكرار كنيم.  ــال گذش 41.7 ميليون دلارى س
جنگ و تعليق پس از آن، مانند بسيارى از صنايع ديگر، 

به شدت بر فرش و صنايع فرهنگى اثر گذاشته است. 
ــران درباره اين كه  ــو هيات نمايندگان اتاق ته عض
ــاى جهانى  ــران را در بازاره ــاى اي ــورها ج كدام كش
ــوز جايگزين  ــى از بازار ما هن ــت: بخش ــد، گف گرفته ان
ــى از بازار جهانى را كشور هند از ما  ــده، اما بخش نش

گرفته است.

ــگرى، طبيعى، فرهنگى و عشايرى اين شهرستان گفت: با  ــميرم با تأكيد بر ظرفيت هاى كم نظير گردش فرماندار س
ــرمايه گذاران، سميرم مى تواند به يكى از مقاصد اصلى «گردشگرى ملى» تبديل  ــالارى و حمايت از س كاهش ديوانس
شود. محمود مسلم زاده در گفت وگو با ايرنا با تاكيد بر ضرورت معرفى ظرفيت هاى كمتر شناخته شده اين شهرستان به 
ــدن به قطب گردشگرى عشايرى كشور را دارد و جاذبه هاى  ــميرم ظرفيت تبديل ش مخاطبان داخلى و خارجى افزود: س
ــور تبديل كند. وى افزود:  ــگرى كش طبيعى، فرهنگى و هنرى اين منطقه مى تواند آن را به يكى از مقاصد برتر گردش
معرفى ظرفيت هاى كمتر شناخته شده، توسعه زيرساخت ها و حضور فعال رسانه ها براى ترويج جاذبه هاى گردشگرى و 
صنايع دستى از اولويت هاى مهم مديريت اين شهرستان است. مسلم زاده با تأكيد براينكه هيچ كس حق ندارد اين شهرستان 
را «محروم» خطاب كند، تصريح كرد: سميرم داراى ظرفيت  طبيعى، فرهنگى، عشايرى و گردشگرى كم نظيرى است كه 
با كاهش ديوانسالارى و حمايت از سرمايه گذاران مى تواند به يكى از قطب هاى گردشگرى ايران تبديل شود. وى گفت: 

براى توسعه اين منطقه نيازمند همكارى صميمانه همه دستگاه ها، فعالان گردشگرى و رسانه ها هستيم.

«سميرم» مى تواند 
به مقصد «گردشگرى 
ملى» تبديل شود

تنها روزنامه مكتوب گردشگرى جهان

 رايزن فرهنگى ايران در قطر گفت: ايران 
در نمايشگاه گردشگرى قطر با تأكيد بر معرفى 
ــلال، امن، خانوادگى  خود به عنوان مقصدى ح
ــه، گام هاى بلندى براى جهش  و مقرون به صرف

گردشگرى در منطقه برداشت.  
ــه بهانه حضور ايران در  على بختيارى، ب
ــر، در گفت وگو با  ــگرى قط ــگاه گردش نمايش
ــى و راهكارهاى  ــه برنامه هاى فرهنگ ــنا ب ايس
ــگران قطرى از طريق اين رويداد  جذب گردش
ــگرى  ــاره كرد و درباره اقدام بخش گردش اش
ــوان مقصدى حلال،  ــور براى معرفى به عن كش
ــخن  ــى، مقرون  به  صرفه و نزديك س خانوادگ
ــگاه گردشگرى  گفت و حضور ايران در نمايش
ــى فرهنگى  ــراى ديپلماس ــر را صحنه اى ب قط

دانست.
رايزن فرهنگى ايران در قطر درباره هدف 
ــگاه توضيح  اصلى حضور ايران در اين نمايش
ــال گذشته، سه هدف  داد: با توجه به تجربه س
مشخص دنبال شد كه عبارتند از معرفى ايران 
ــل، خانوادگى، حلال  ــوان مقصد چهارفص به عن
ــازار قطر و منطقه،  ــرون  به  صرفه براى ب و مق

ــگرى ايران به شبكه  وصل كردن فعالان گردش
ــق  ــرى از طري ــاى قط ــا و اپراتوره آژانس ه
ــات B2B و كميته مشترك و استفاده از  جلس
نمايشگاه به عنوان صحنه ديپلماسى فرهنگى با 
ــيقى و صنايع دستى در غرفه  نمايش هنر، موس

15مترى و برنامه هاى حضورى.  
ــاره پيام ايران در بازار قطر  بختيارى درب
ــود، ايران  ــام ما اين ب ــز گفت: پي ــه ني و منطق
ــترس ترين مقصد براى  ــن و در دس نزديك تري
تجربه فرهنگى، طبيعت گردى و سلامت است. 
ــه به دنبال مقصدى  براى خانواده هاى قطرى ك
ــران تركيبى از  ــن و كم هزينه اند، اي ــلال، ام ح
شهرهاى تاريخى و مذهبى مثل مشهد و طبيعت 
ــتانى را ارائه مى دهد و  ــبز تابس خنك و سرس
ــاعت پرواز از دوحه  تمام اين موارد در چندس
رخ مى دهد. اين پيام در بروشورها، ويدئوها و 
گفت وگوهاى B2B تكرار شد و نياز به تداوم 
ــى ايران در قطر  ــت دارد. رايزن فرهنگ و تقوي
گفت: ما بر تنوع جغرافيايى، غذاى ايرانى، هنر 
و گردشگرى سلامت تأكيد كرديم. اين عناصر 
براى مخاطبان خليج فارس جذاب است، به ويژه 

جاذبه هاى استان فارس و اصفهان كه اشتراكات 
فرهنگى و تاريخى با كشورهاى منطقه دارد. او 
اظهار كرد: اجراى زنده نقاشى با الهام از نقوش 
قالى ايرانى و اجراى موسيقى و نمايش آيينى 
ــتان هرمزگان بازخورد بسيار خوبى داشت. اس
ــيقى جنوبى،  ــتاد نقاش و گروه موس حضور اس
ــتقيم بازديدكنندگان را برانگيخت و  تعامل مس
ــه را به صحنه اى براى گفت وگوى  فضاى غرف

فرهنگى تبديل كرد.  
ــه راهكارهايى  ــان اينك ــا بي ــارى ب بختي
ــده در نظر  براى معرفى اماكن كمتر شناخته ش
ــى از راهكارها تركيب  ــزود: يك گرفته ايم، اف
ــازه در قالب  ــده با مقصد ت ــناخته  ش مقصد ش
ــهد همراه  ــت، مثلا مش ــاى تركيبى اس پكيج ه
ــيراز همراه با  ــا طبيعت كلات و طرقبه، يا ش ب
ــهر. معرفى جاذبه هاى  سواحل و موسيقى بوش
ــه درك بهتر  ــى نيز ب ــاهير محل ــابه و مش مش

مخاطب كمك مى كند. 
ــراى  ــد ب ــته مقص ــه دس ــه داد: س او ادام
ــبز ايران و  ــگران جذاب  است؛ شمال س گردش
جنگل هاى هيركانى به عنوان نماد هواى خنك، 

ــاى فرهنگى و  ــتان فارس به  خاطر پيونده اس
مشاهير ادبى و مناطق برفى و پيست هاى اسكى 
ــان  ــيارى از مخاطبان منطقه از وجودش كه بس
بى خبرند. همچنين شهرهاى جنوبى با اشتراكات 

فرهنگى مورد توجه اند.  
ــر در ادامه  ــى ايران در قط رايزن فرهنگ
ــى وزارت  ــش خصوصى با هماهنگ گفت: بخ
ميراث فرهنگى، گردشگرى و صنايع دستى، چند 
ــته تركيبى ارائه كرد كه پاسخگوى  الگوى بس
ــد و براى عرضه در  ــاى متنوع بازار باش نيازه

قطر آماده شده اند. 
ــوزه  ــاى ح ــاره ظرفيت ه ــارى درب بختي
گردشگرى سلامت ايران در بازار قطر توضيح 
داد: جراحى هاى زيبايى بيشترين تقاضا را دارد 
ــب و ارتوپدى مورد  ــم، قل و در كنار آن چش
توجه اند. در معرفى اين حوزه، كيفيت خدمات، 
هزينه و نزديكى جغرافيايى به عنوان مزيت هاى 
ــراى همكارى  ــد. تمايل ب ــته ش رقابتى برجس
ــتان هاى قطرى مطرح  ــا كلينيك ها يا بيمارس ب
ــت اما نياز به سازماندهى و مسيرهاى  شده اس
ــگاه مراجعات و  ــتيم. در نمايش ــر هس مطمئن ت

ــورهاى  ــى از قطر و ديگر كش علاقه مندى هاي
ــت پيگيرى  ــد كه در دس ــج فارس ثبت ش خلي

است.  
ــزود: بزرگ ترين چالش، فاصله بين  او اف
ــانه ها  ــت كه رس ــران واقعى و تصويرى اس اي
ــت  محــدودي ارزى،  ــكلات  مش ــاخته اند.  س
ــتقيم و كمبود محتواى ديجيتال  پروازهاى مس
ــه خليجى نيز  ــى لهج ــان عرب ــه اى به زب حرف
موانع ديگرند. راه حل ها شامل حضور فعال در 
نمايشگاه ها، توليد محتواى چندرسانه اى عربى، 
ــتفاده از اينفلوئنسرهاى قطرى و ساده سازى  اس
ــرى از معافيت  ــه بهره گي ــفر ازجمل فرآيند س
ويزاست. بختيارى درباره آمار بازديدكنندگان 
غرفه ايران در اين نمايشگاه نيز گفت: روزانه 
حداقل 50 بازديدكننده حرفه اى به غرفه ايران 
مراجعه كردند و حدود 400 كتابچه و بروشور 
ــد. با برنامه ريزى مشترك، بازاريابى  توزيع ش
ــاى  ــرمايه گذارى روى تجربه ه ــد و س هدفمن
ــران مى تواند به   ــى و طبيعت گردى، اي فرهنگ
سرعت جايگاه خود را در بازار سفر شهروندان 

قطر ارتقا دهد.  

ــم  ــد مه ــى از مقاص ــت يك ــه سال هاس ــهرى ك ــرعين، ش س
گردشگرى شناخته مى شود، امروز ميان رونق فصلى و توسعه بى وقفه 
ساخت وسازهايى قرار گرفته كه بيشتر آنها مراكز اقامتى فصلى هستند.
ــرمايه گذاران  ــرعين و از س ــگرى س ــر محمدى، فعال گردش اكب
ــتان اردبيل به خبرنگار مهر گفت: امروز  ــتى در اس ــهر توريس اين ش
ــل، هتل آپارتمان،  ــامل هت ــش از 230 مركز اقامتى ش ــرعين بي در س
مهمان پذير و سوئيت فعال هستند؛ ظرفيتى كه به نسبت وسعت شهر و 
تعداد روزهاى پيك سفر، بسيار فراتر از نياز واقعى است. با وجود اين 
حجم، بسيارى از اين واحدها فقط در چند مقطع خاص سال پر مى شوند 

و براى ماه ها خالى مى مانند.
ــح داد:  ــز توضي ــى ني ــز آب درمان ــت مراك ــاره وضعي وى درب
مجموعه هاى آب درمانى، اصلى ترين موتور محرك گردشگرى سرعين 
ــيارى از  ــهر چندين پروژه و مجموعه فعال دارد و بس ــتند. اين ش هس
گردشگران تنها به دليل همين مراكز وارد شهر مى شوند. اما استقبال از 
اين مراكز نيز كاملاً فصلى است؛ تابستان و تعطيلات به شدت شلوغ و 

بخش بزرگى از پاييز و زمستان كم مراجعه است.
ــوروز و تعطيلات  ــتان، ن ــگرى تاكيد كرد: تابس اين فعال گردش
ــال، بخش  ــود، اما در نيمه دوم س ــهر چندبرابر مى ش خاص، جمعيت ش
ــان شديد  زيادى از واحدهاى اقامتى بدون مهمان مى مانند. همين نوس

باعث شده توسعه گردشگرى سرعين پايدار نباشد.
وى افزود: با اينكه سرعين در حال حاضر هم بيش از 230 مركز 
ــئولان گردشگرى و مديران شهرى از توسعه  اقامتى دارد، هنوز هم مس
ــازهاى جديدى در حال شكل گيرى  ــتر حرف مى زنند و ساخت وس بيش
است. اين در حالى است كه بخش قابل توجهى از همين ظرفيت فعلى، 

بيشتر روزهاى سال خالى مى ماند.
ــار براى گسترش محدوده شهر  ــاره به افزايش فش محمدى با اش
افزود: در جلسات مختلف صحبت از اين است كه حريم شهر هم براى 
ــود. چنين روندى اگر بدون  ــازهاى بيشتر در نظر گرفته ش ساخت وس
مطالعه و بدون توجه به تقاضاى واقعى گردشگرى ادامه يابد، مى تواند 

آسيب هاى جدى اقتصادى و زيست محيطى ايجاد كند.
وى درباره لزوم بازنگرى در نگاه توسعه اى سرعين گفت: توسعه 
ــگرى فقط به معناى ساختن هتل هاى بيشتر نيست. بايد به سمت  گردش
مديريت تقاضا، توزيع سفر در طول سال، توسعه فعاليت هاى غيرفصلى 
ــن تغيير رويكرد اتفاق  ــاى كيفيت خدمات حركت كنيم. اگر اي و ارتق
ــتفاده  ــنگين مراكز اقامتى و هزينه هاى بلااس ــرعين با مازاد س نيفتد، س
ــازهاى بى رويه  ــدى درباره اينكه آيا ساخت وس ــود. محم مواجه مى ش
ــيب بزند؟ اظهار كرد:  ــرعين آس مى تواند به مجتمع هاى آب درمانى س
ــرم آن حاصل  ــمه هاى آبگ ــرعين برروى پهنه اى قرار دارد كه چش س
ساختارهاى زمين گرمايى بسيار حساس هستند. هر نوع حفارى عميق، 
ــاز غيرمهندسى يا افزايش بار سازه اى در مناطق نزديك به  ساخت وس
ــار آب هاى زيرسطحى را برهم بزند. اين  چشمه ها، مى تواند تعادل فش

يك نگرانى جدى است. 
ــه ادامه پيدا كند،  ــهرى بدون مطالع ــت: اگر بارگذارى ش وى گف
ــمه ها كاهش يابد، مسير آب ها تغيير كند يا حتى  ــت دبى چش ممكن اس
ــيار  ــمه ها به جريان بس ــت آب تحت تأثير قرار بگيرد. برخى چش كيفي
ــتكارى در لايه هاى  ــته اند و كوچك ترين دس ــدار وابس ــف و پاي ظري

زيرسطحى مى تواند به آن ها آسيب برساند.
ــت؛ افزايش  ــى نيس ــه محمدي، نگرانى ها تنها زمين شناس به گفت
ــلاب، افزايش بار  ــت، افزايش فاض ــى افزايش جمعي ــاز يعن ساخت وس
ــد،  ــاخت ها همزمان با اين رش ــرف آب و افزايش زباله. اگر زيرس مص
توسعه پيدا نكند، فشار بر محيط زيست اطراف مجتمع هاى آب درمانى 
ــگران را هم پايين  ــود و اين موضوع كيفيت تجربه گردش بيشتر مى ش
ــهرى مثل سرعين، چشمه ها سرمايه اصلى  مى آورد. وى گفت: براى ش
ــى و رعايت  ــدون ارزيابى زمين شناس ــازها ب ــتند. اگر ساخت وس هس
ــارت هايى ايجاد شود كه  ــمه ها انجام شود، ممكن است خس حريم چش
ــد مقررات  ــر زمان ديگرى باي ــروز بيش از ه ــت. ام جبران ناپذير اس
ــد. سرعين به  ــاس سخت گيرانه باش ــاز در محدوده هاى حس ساخت وس
ــمه ها را نگه دارد. اگر  ــعه نياز دارد، اما توسعه اى كه حرمت چش توس
اين منابع صدمه ببينند، نه تنها صنعت آب درمانى، بلكه كل گردشگرى 

شهر آسيب مى بيند.

اقامتگاه ھای بیشتر
 یا حفظ آب گرم ھا؟

بافت تاريخى زارچ يكى از بافت هاى ارزشمند كشور است كه به دليل 
ــدن بخش هايى از آن در فهرست آثار ملى كشور، تعداد بسيارى از  ثبت نش

خانه ها و بناهاى ارزشمند خود را در سال هاى اخير از دست داده است. 
هرچند كه بخش هايى از بافت با مشاركت  ميراث فرهنگى و شهردارى 
درحال بهسازى است اما آنچه كه بسيار مهم است از دست رفتن خانه ها و 
بناهاى تاريخى با مالكيت خصوصى است كه اين روزها شدت گرفته است.
ــاى تاريخى ايران را بريده  ــازهاى غيراصولى، امان بافت ه ساخت  وس
ــت كه در  ــتان هاى قديمى و با اصالت يزد اس ــت. زارچ يكى از شهرس اس
ــا به تازگى  ــود را حفظ كرده بود، ام ــت تاريخى خ ــال ها ماهي ــام اين س تم
ــيده كه اين بافت تاريخى نيز از هجوم ساخت وسازهاى غيراصولى  خبر رس
در امان نمانده است. يك خانه  تاريخى در بافت تاريخى زارچ تخريب شد 
ــنتى اين شهر  ــاختمانى بى هويت و ناهمگون با معمارى س تا جايش را به س

تاريخى بدهد.
يكى از فعالان و كارشناسان ميراث فرهنگى زارچ در اين خصوص به 
ايلنا مى گويد: يك خانه تاريخى در بافت تاريخى زارچ درحالى تخريب شد 
كه اوايل سال 1403 مالك به قصد مرمت بنا اقدام به بهسازى و عمليات 
ــاختمانى كرد اما در حين مرمت اعلام كرد كه بنا دچار مشكلاتى شده و  س

با اين بهانه اين خانه تاريخى را به طور كامل تخريب مى كند.
ــن اقدام مالك مخالفت  ــت: اداره ميراث فرهنگى زارچ اما با اي او گف
ــه نامه و اخطار ميراث در مهرماه 1403 به  ــد و مالك نيز با توجه ب مى كن
ــتا مجوز  ــتان يزد مراجعه مى كند و در اين راس اداره كل ميراث فرهنگى اس
ــازى بنا از كميته فنى ميراث فرهنگى گرفته مى شود. اما  طرحى براى بازس
ــهردارى زارچ  ــينى بنا با ش ــد از گرفتن مجوز اختلافاتى بابت عقب نش بع
ــهردارى متوقف مى شود و  ــط ش به وجود مى آيد و با اين بهانه پروژه توس

عملا مانع از اجراى كار و طرح ميراث فرهنگى مى شود.
ــوص مكاتباتى  ــت، در اين خص ــال ميراث فرهنگى معتقد اس ــن فع اي
ــر اينكه ملك و  ــود؛ مبنى ب ــهردارى انجام مى ش ــن ميراث فرهنگى و ش بي
ــهردارى همچنان اصرار بر  ــت. اما ش ــينى اس پلاك مورد نظر فاقد عقب نش
ــود. پس از گذشت  ــاز سنتى مى ش ــينى دارد و مانع از ساخت وس عقب نش

ــهردارى زارچ و رضايت به  ــال مالك به دنبال رايزنى با ش بيش از يك س
عقب نشينى بر خلاف مجوز ميراث فرهنگى كه در آن قيد شده بود هيچ گونه 
ــاز آن هم بدون  ــت، درحال ساخت وس ــازه مجاز نيس تغييرى در طرح و س

الگوى پر و خالى و با سازه بتنى در بافت تاريخى زارچ  است.
ــتان يزد در اين رابطه به  محمدرضا فلاحتى، معاون ميراث فرهنگى اس
ــت ميراث  ــگار ايلنا گفت: باوجود اينكه بافت تاريخى زارچ در فهرس خبرن
ــور به ثبت نرسيده اما براى حفاظت از اين بافت تاريخى اقدامات   ملى كش

بسيارى صورت گرفته است. 
ــهردارى زارچ منعقد  ــارى تفاهم نامه اى را با ش ــال ج او افزود: در س
ــازى  ــازى و جداره س ــد تا كف س ــه در اين تفاهم نامه مقرر ش ــم ك كرده اي
ــهردارى و  ــاركت ش برخى از معابر بافت تاريخى زارچ با همكارى و مش
ــبختانه هم اكنون نيز در حال اجراى اين  ــود و خوش ميراث فرهنگى انجام ش

پروژه هستيم.
فلاحتي افزود: اما در خصوص آن پروژه مسكونى كه در حال بازسازى 
ــه به اينكه  ــت و با توج ــا در داخل بافت تاريخى زارچ نيس ــت پلاك ه اس
ــت عملا شهردارى از ميراث فرهنگى  بافت تاريخى زارچ نيز ثبت ملى نيس
ــدور پروانه و ضوابط حاكم بر بافت  ــتعلامى نمى گيرد و آن ضوابط ص اس
ــاز  ــده و درحال ساخت وس تاريخى را اجرا نمى كند و آن پلاك تخريب ش
نيز خارج از بافت تاريخى زارچ است. معاون ميراث فرهنگى استان يزد در 
رابطه با اينكه چه تعداد خانه و بناى تاريخى در بافت تاريخى زارچ وجود 
دارد، ادامه داد: از آنجايى كه اين بافت تاريخى در فهرست آثار ملى نيست 
و به ثبت نرسيده، اطلاعات دقيقى نداريم و عدم ثبت اين بافت تاريخى از 

گذشته تاكنون باعث شده مورد تعرض و تخريب هاى زيادى قرار بگيرد.
فلاحتى افزود: متاسفانه ما در اين بافت تاريخى لكه هاى تاريخى داريم 
ــجم و پيوسته، البته آن بخش باقى مانده از بافت تاريخى  تا يك بافت منس
داراى ارزش تاريخى بسيار بالايى است و بايد حفظ شود و اقدامات خوبى 
ــهردارى در اين راستا صورت گرفته است،  ــط ميراث فرهنگى و ش هم توس
ــده و درحال  ــته هاى تاريخى حفظ ش ــه برخى از محورها و راس به طورى ك

مرمت و احيا مى باشد.

بزرگ ترين چالش، فاصله بين ايران واقعى و تصويرى است كه رسانه ها ساخته اند 
﹎︣د︫﹍︣ی 
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ــور همچنان بلاى جان آثار و بناهاى تاريخى  مرمت هاى غيراصولى در كش
است. رئيس انجمن متخصصان حفاظت و مرمت بافت ها و بناهاى تاريخى استان 
آذربايجان شرقى از مداخلات صورت گرفته در بناهاى تاريخى اين استان به ويژه 
در مسجد كبود تبريز، برج هاى تاريخى مراغه و مسجد جامع مرند خبر داد و اين 

شيوه از مرمت را موجب آسيب هاى زيادى براى اين بناها توصيف كرد.
ــجد كبود تبريز كه به فيروزه جهان اسلام شهرت دارد  به گزارش ايلنا، مس
ــجد تاريخى تزئين شده با كاشى كارى آبى در جهان است، تنها اثر  و جزو 4 مس
باقى مانده از سلسله قراقويونلوها در ايران است كه در سال 845 هجرى شمسى 
به دستور «ابوالمظفر سلطان جهانشاه»، مقتدرترين حكمران سلسله قراقويونلوها 
و به همت دخترش «صالحه خانم» به سبك معمارى اسلامى و آذرى ساخته شد. 
ــيب ديد و  ــال قبل آس ــجد در زلزله 260 س ــاى زيادى از اين مس بخش ه
ــجد، چيز ديگرى از آن  ــردر و پايه هاى مس گنبدهاى آن فرو ريخت و غير از س

باقى نماند. 
مسجد كبود درسال 1310 در فهرست آثار ملى ايران به ثبت رسيد و سال 
1318 نيز كار ترميم گنبدها و بازسازى مسجد آغاز و اين روند تا سال 1355 
ادامه يافت. اما در دهه هاى گذشته مرمت و بازسازى اين مسجد چنان غيراصولى 

بوده كه بخش هاى الحاقى زيادى به آن افزوده شد. 
ــامل اتاقى بزرگ  ــمت ديگرى از اين مسجد ش ــت محراب قديمى، قس پش
ــردابى كوچك ختم  ــا كفپوش و ديوارهاى مرمرين وجود دارد و در انتها به س ب
ــرش خاتون جان بيگم كه چندسال بعد از  ــود. در اين محل جهانشاه و همس مى ش
ــتند. اين بخش، خاكى و خالى است  ــدند، دفن هس ــاخت مسجد فوت ش اتمام س

ــز، هرچه در اين  ــد از زمين لرزه تبري ــود بع و گفته مى ش
ــى از مرمر تزئينى آن به تاراج  بخش بوده حتى بخش هاي

رفته است. 

ــكلات و  ــفانه مش محمود مهدى پور، در گفت وگو با ايلنا اعلام كرد: متاس
ــتان ما  ــطح اس ــيارى درخصوص بناها و آثار تاريخى حداقل در س معضلات بس
ــطح كشور هم ديده مى شود و متاسفانه تلاش  وجود دارد كه البته كمابيش در س

جدى در بدنه و ساختار ادارى براى حل آن مشكلات ديده نمى شود. 
او افزود: اخيرا موضوع مداخله و مرمت در سه بناى تاريخى مسجد كبود، 
برج هاى تاريخى مراغه و مسجد جامع مرند از سوى صاحب نظران و متخصصان 

مورد نقد و پيگيرى بوده است. 
ــت بافت ها و بناهاى  ــان حفاظت و مرم ــو هيات مديره انجمن متخصص عض
ــجد كبود  ــابه و نمونه مس ــرقى با اعلام اينكه مش ــتان آذربايجان ش تاريخى اس
ــاى مهمى چون  ــت، گفت: در بناه ــى بى نظير اس ــان كم نظير وحت ــز در جه تبري
ــاظ علمى مرمت و حفاظت در  ــجد كبود مداخلاتى صورت گرفته كه از لح مس
ــى و حوزه هاى  تناقض قرار گرفته و حتى متخصصان مرمت، تاريخ، باستان شناس

مرتبط ديگر را به واكنش وادار كرده است. 
مهدى پور وجود طرح مرمت براى تمامى بناهاى تاريخى را امرى ضرورى 
ــيت بالا به ويژه بناهايى كه  اعلام كرد و گفت: در رابطه با بناهاى داراى حساس

ثبت جهانى يا ملى شده اند اهميت وجود طرح مرمت بسيار بيشتر است. 
ــرقى را عدم  ــتان آذربايجان ش ــى در اس ــل ضعف مرمت ــى از دلاي وي يك
ــى در بدنه و  ــديد نيروى كارشناس ــتفاده از متخصصان اين حوزه و كمبود ش اس
ــاختار ميراث فرهنگى اين استان اعلام كرد و گفت: تنها راهكار بهبود وضعيت  س
مرمت بناهاى تاريخى اين استان به ويژه مرمت مسجد كبود تبريز، تدوين طرح 
ــان و تخصيص بودجه كافى براى  جامع مرمت با بهره گيرى از نظر كارشناس
ــى و اجراى مرمت هاى اصولى بر  مطالعات آسيب شناس
ــجد كبود تبريز از سوى مسئولين استانى و وزارت  مس

ميرا ث فرهنگى است.

﹥ ﹬﹊﹩ از ﹧︚︀ر ﹝︧︖︡ آ︋﹩ ︗﹧︀ن آ︨﹫︉ زد؟  ︋﹤﹡﹢﹍︚ ﹩﹛﹢︮︀ی ︾﹫︣ا﹨ ️ ﹞︣﹞

زخم ساخت  وسازهاى غيراصولى به قلب زارچ رسيد!


